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Seance Care A wide range of uses, comfort and time-resistant design, 
that’s the mission of SEANCE CARE. The SEANCE CARE 
product line brings universal and comfortable conference 
and side seating for many different interiors. The confe-
rence chairs can be easily used as side chairs together with 
many of our office chairs.

Široké spektrum použití, komfort a času odolávající design, 
to je posláním SEANCE CARE. Produktová řada SEANCE 
CARE nabízí univerzální a pohodlné konferenční a přísedící 
sezení určené pro řadu různě koncipovaných interiérů. 
Konferenční modely mohou být snadno použity jako příse-
dící sezení spolu s mnoha pracovními židlemi. 

SEANCE CARE steht für Komfort, zeitloses klassisches De-
sign und eine große Vielfalt an Einsatzmöglichkeiten. Die 
Serie beinhaltet universell nutzbare und komfortable 
Konferenzstühle sowie Besprechungsstühle für diverse 
Einrichtungsbereiche. Die Besprechungsstühle lassen sich 
mit vielen unserer Bürodrehstühle kombinieren. 

Un large spectre d'utilisation, le confort et la conception 
résistante au temps, c`est une mission de la série SEANCE 
CARE. La gamme de produit SEANCE CARE offre des sièges 
polyvalents et confortables de conférence et des sièges au-
xiliaires conçus pour des intérieurs à conception différente. 
Les modèles de conférence peuvent être facilement utilisés 
comme des sièges auxiliaires ensemble avec de nom-
breuses chaises de travail. 
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SEANCE CARE pays attention to detail. The perfect QuickClick®-system of 
glides for the 4-leg chair brings unprecedented comfort. The shape of the 
glide has been optimized and is made of special material. With these special 
glides, significantly less force is necessary to move the chair on a carpet 
floor. The system has also been designed to allow for a quick change of the 
glide surface for wooden and hard floors.

U SEANCE CARE je dbáno na praktické detaily. Perfektní Quick systém 
kluzáků u 4-nohé židle poskytuje nebývalý komfort. Plocha spodní část 
kluzáku má optimalizovaný tvar a je vyrobena ze speciálního materiálu. Díky 
těmto speciálním kluzákům, je potřeba pouze přibližně třikrát menší síly pro 
posunutí židle na koberci. Tento systém také umožňuje rychlou výměnu povr-
chu kluzáku za verzi pro dřevěné a tvrdé podlahy. 



SEANCE CARE ist detailbetont. So bieten die neuen Bodengleiter des Qui-
ckClick®-Systems geformt aus thermoplastischem Kunststoff eine exzel-
lente Gleitfähigkeit. Auf Teppichboden wird deutlich weniger Kraft benötigt, 
um die Stühle auf dem Boden zu bewegen. Die vorhandenen Wechselgleiter 
können schnell ausgeklickt werden und gegen Filzeinsätze ausgetauscht 
werden, passend zu empfindlichen Holz- und Hartböden. 

Les détails pratiques sont pris en compte pour cette gamme SEANCE CARE. 
Le système parfait des planeurs Quick de la chaise à quatre pieds offre un 
confort sans précédent. La surface inférieure d`un planeur a une forme 
optimisée et elle est fabriquée en en matériau spécial. Grâce à ces planeurs 
spéciaux, on n`a besoin qu`environ trois fois moins de force pour déplacer 
la chaise sur le tapis. Ce système permet également l`échange rapide de la 
surface d`un planeur pour la version pour les planchers en bois ou les plan-
chers durs.



The SEANCE CARE with a 4-leg frame can be also ordered 
with legs up to 10 cm longer. This can be a very practical 
solution for health clinics, hospitals, spas or spaces with 
higher concentration of elderly people.

Model SEANCE CARE s 4-nohou kostrou je možné objednat 
i v provedení s až o 10 cm delšími nohami. Toto může být 
velmi praktické řešení pro interiéry klinik, nemocnic, lázní 
či prostor, kde je vyšší počet seniorů. 

Die Vierfuß-Modelle SEANCE CARE können mit bis zu 10 cm 
zusätzlicher Sitzhöhe geliefert werden. Dies offeriert neue 
Möglichkeiten besonders bei Nutzung in Krankenhäusern, 
REHA-Einrichtungen, Altenpflegeheimen und SPA-Bereichen.

Le modèle SEANCE CARE avec un squellete de quatre pieds 
peut également être commandé dans une version avec les 
jambes ayant jusqu'à 10 cm de plus. Cela peut être une so-
lution très pratique pour les intérieurs des cliniques, des 
hôpitaux, des spas ou des locaux avec un nombre plus élevé 
de personnes âgées. 
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Seance ART Design by Design Rostislav Balcárek
Séance Art is a new line of conference seating. It has been 
designed to combine a modern, smart style, high level of 
chair robustness and use value. Building on the successful 
Séance line, Séance Art offers highly functional and aesthe-
tically satisfying chairs suitable for any interior. With the 
comfort it brings, Séance Art is a chair for any office and an 
ideal choice for conference halls.

Série Seance Art je sérií moderních konferenční židlí, v nichž 
se odráží moderní a atraktivní design, vysoká pevnost kon-
strukce a vysoká užitná hodnota. Seance Art je sérií, která 
rozšiřuje úspěšnou řadu Seance. Židle Seance Art jsou vysoce 
funkčním i estetickým prvkem každého interiéru. Jsou  
výborným sezením pro každou kancelář a ideální volbou  
pro konferenční sály.

Seance Art ist eine neue Produktlinie im Bereich der Konfe-
renz- und Saalbestuhlung. Sie verbindet modernes durch-
dachtes Design und Langlebigkeit mit einer Vielzahl an Ein-
satzmöglichkeiten. Seance Art basiert auf der erfolgreichen 
Produktlinie Seance und bietet ein hohes Maß an Funktiona-
lität und Ästhetik. Stühle der Serie Seance Art sind multi-
funktional einsetzbar. Durch das komfortable Sitzgefühl 
eignen sich die Stühle sowohl für den Einsatz im Büro, als 
auch für Hallenbestuhlungen.

Séance Art est une nouvelle ligne dans le domaine des sièges 
de conférence. Elle combine un design intemporel et une 
solidité exemplaire. Séance Art qui est la continuité de la 
série à succés Séance offre un haut niveau d’éxigence en 
matière de fonctionnalité et d’esthétique. Les sièges Séance 
Art s’intègrent à tous les environnements. De part son ex-
cellent confort le siège Séance Art convient aussi bien aux 
espaces bureau qu’au salles polyvalentes.
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Seance is a modern and versatile collection of conference 
chairs that will suit most seating needs and interiors. The 
Séance collection is exceptional in the number of models and 
designs it offers. The main features of the Séance chair are 
flexibility in use, time-defying design and reliability of the 
make.

Seance představuje moderní a komplexní kolekci konferenč-
ních židlí, která obsahuje modely vhodné pro širokou škálu 
uživatelů, účelů a interiérů. Kolekce Seance je výjimečná 
množstvím jednotlivých modelů a jejich provedení. Hlavními 
rysy židlí Seance je flexibilita v použití, design odolávající 
času a důvěryhodnost provedení a konstrukce.

Seance steht für eine moderne und komplexe Kollektion von 
Konferenzstühlen, deren Modelle für eine breite Skala von 
Benutzern, Zwecken und Interieuren geeignet sind.  
Die Kollektion Seance ist außergewöhnlich durch die Menge 
der einzelnen Modelle und deren Ausführung. Die Haupt- 
charakteristik der Stühle Seance sind die Anwendungsflexi-
bilität, das zeitlose Design und die Vertrauenswürdigkeit der 
Ausführung und der Konstruktion.

Séance est une collection de sièges modernes et modulables 
particulièrement adaptée pour les espaces de réunion et de 
conférence. Le choix très important de finitions et le design 
intemporel permet au siège Seance ne pas se devaloriser 
dans le temps.
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070,BR
• stackable conference armchair, powder-coated 
four-leg steel frame, with black nylon armrests, 
fully upholstered
• konferenční celočalouněná židle stohovatelná, 
kostra ocelová čtyřnohá s černými područkami
• Konferenzsessel mit schwarzen Armlehnen, 
stapelbar, 4-Fuß-Gestell in Farbe N1 schwarz, 
Sitzschale vollgepolstert
• Chaise de conférence empilable a accoudoirs, 
piétement 4 pieds en acier peint en noir N1 avec 
accoudoirs en nylon noir, intégralement 
rembourré

073-F37
• office swivel chair, heigh adjustable, circular footrest, high pneumatic 
lift mechanism, relaxing rocking mechanism with locking possibility, 
polished aluminum base F37-N6, chrome gliders
• otočná celočalouněná židle, výškově stavitelná, na vysokém pístu  
s kruhem pod nohy, houpací hliníkový mech. s možností blokace, 
leštěný hliníkový kříž,chromové kluzáky
• Counterstuhl, höheinstellbar durch extra hohe Gasfeder, Wippmechanik 
arretierbar, Aluminium poliert F37-N6, Fußring, verchromte Gleiter
• Siege de bureau pivotant, hauteur ajustable, repose-pieds circulaire, 
mécanisme de soulevement pneumatique, mécanisme relaxant acev 
possibilité de blocage, piétement en aluminium poli F37-N6, patins 
chromés

072/BR-785,F37
• swivel chair, fully upholstered, height adjustable, relaxing 
rocking mechanism with locking possibility, polished aluminum 
armrests, polished aluminum base F37-N6, large castors
• otočná celočalouněná židle, výškově stavitelná, houpací hliníkový 
mech. s možností blokace, leštěný hliníkový kříž,leštěné hliníkové 
područky, kolečka velká
• Drehstuhl mit Armlehnen (Aluminium poliert), höheneinstellbar, 
Wippmechanik arretierbar, Sitzschale vollgepolstert, 
Design-Fußkreuz F37-N6
• Siege pivotant, entierement rembourré, hauteur ajustable, 
mecanisme relaxant avec possibilité de blocage, piétement en 
aluminium poli F37-N6, accoudoirs en aluminium poli, grandes 
roulettes

076-KZ
• stackable conference chair, fully upholstered, N1 black 
powder-coated cantilever steel frame, polyurethane 
armrests
• konferenční celočalouněná židle stohovatelná, kostra 
ocelová pérová v barvě N1 černá, polyuretanové područky
• Konferenzsessel, Freischwinger mit Armlehnen (PU 
Armauflage schwarz), stapelbar, Gestell in Farbe N1 
schwarz, Sitzschale vollgepolstert
• chaise de conférence empilable entierement rembourrée, 
piétement luge avec cadre en acier finition noire N1, 
accoudoirs en polyuréthane

seance care 
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190
• Stackable conference chair, upholstered 
seat, black polypropylene backrest  
and bottom seat shell, steel chair frame.
• Konferenční stohovatelná židle, čalouněný 
sedák, opěradlo a spodní kryt sedáku – 
černý polypropylen, ocelový rám židle.
• Konferenzstuhl ohne Armlehnen, 
stapelbar, Sitz gepolstert, Rückenlehne  
und Abdeckung des Sitzes unten schwarzer 
Kunststoff, Stahluntergestell.
• Siège de conférence empilable sans 
accoudoirs. Assise capitonnée. Coque de 
protection d’assise et dossier en matériau 
de synthèse noir. Structure en acier.

83

45

59

60

10

0,47

3

193-BR
• Stackable conference chair with armrests, 
upholstered seat and backrest, black nylon armrests 
and black polypropylene seat shell, steel chair frame.
• Konferenční stohovatelná židle s područkami, čalouněný 
sedák a opěradlo, područky – černý nylon, spodní kryt 
sedáku – černý polypropylen, ocelový rám židle.
• Konferenzstuhl mit Armlehnen Nylon schwarz, 
stapelbar, Sitz gepolstert mit schwarzer Kunststoffab-
deckung unten, Rückenlehne gepolstert, Stahlunterg-
estell.
• Siège de conférence empilable avec accoudoirs en 
nylon noir. Assise et dossier capitonnés. Coque de 
protection sous l’assise en matéirau de synthèse noir. 
Structure en acier. 

83

45

59

51

9

0,47
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193
• Stackable conference chair, upholstered seat 
and backrest, black polypropylene seat shell, 
steel chair frame.
• Konferenční stohovatelná židle, čalouněný 
sedák a opěradlo, spodní kryt sedáku – černý 
polypropylen, ocelový rám židle.
• Konferenzstuhl ohne Armlehnen, stapelbar, Sitz 
gepolstert mit schwarzer Kunststoffabdeckung 
unten, Rückenlehne gepolstert, Stahlunterg-
estell.
• Siège de conférence empilable sans accoudoirs. 
Assise et dossier capitonnés. Coque de protection 
sous l’assise en matéirau de synthèse noir. 
Structure en acier.

83

44

59

60

10

0,47

3

180-BR
• Stackable conference chair with armrests, 
upholstered seat, grey nylon armrests and grey 
polypropylene backrest and bottom seat shell,  
steel chair frame.
• Konferenční stohovatelná židle s područkami, čalou-
něný sedák, područky šedý nylon, opěradlo a spodní 
kryt sedáku – šedý polypropylen, ocelový rám židle.
• Konferenzstuhl mit Armlehnen Nylon grau, stapelbar, 
Sitz gepolstert, Rückenlehne und Abdeckung des 
Sitzes unten grauer Kunststoff, Stahluntergestell.
•Siège de conférence empilable avec accoudoirs en 
nylon gris. Assise capitonnée. Coque de protection 
d’assise et dossier en matériau de synthèse gris. 
Structure en acier.

83

44

59

60

10

0,47

3

190-BR
• Stackable conference chair with armrests, upholstered 
seat, black nylon armrests and black polypropylene 
backrest and bottom seat shell, steel chair frame.
• Konferenční stohovatelná židle s područkami, 
čalouněný sedák, područky černý nylon, opěradlo  
a spodní kryt sedáku – černý polypropylen, ocelový  
rám židle.
• Konferenzstuhl mit Armlehnen Nylon schwarz, 
stapelbar, Sitz gepolstert, Rückenlehne und Abdeckung 
des Sitzes unten schwarzer Kunststoff, Stahluntergestell.
• Siège de conférence empilable avec accoudoirs en nylon 
noir. Assise capitonnée. Coque de protection d’assise et 
dossier en matériau de synthèse noir. Structure en acier.

83

44

59

51

9

0,47

3

180
• Stackable conference chair, upholstered
seat, grey polypropylene backrest and 
bottom seat shell, steel chair frame.
• Konferenční stohovatelná židle, čalouněný 
sedák, opěradlo a spodní kryt sedáku  
– šedý polypropylen, ocelový rám židle.
• Konferenzstuhl ohne Armlehnen, 
stapelbar, Sitz gepolstert, Rückenlehne  
und Abdeckung des Sitzes unten grauer 
Kunststoff, Stahluntergestell.
• Siège de conférence empilable sans 
accoudoirs. Assise capitonnée. Coque de 
protection d’assise et dossier en matériau 
de synthèse gris. Structure en acier.

seance art 
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090
• Stackable conference chair, upholstered 
seat, upholstered medium size backrest, 
paint or chrome-coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle, čalouněný 
sedák, čalouněné nízké opěradlo, lakovaný 
nebo chromovaný ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl, gepolsterter 
Sitz, gepolsterte mittelhohe Rückenlehne, 
pulverbeschichtetes oder verchromtes 
Stahlgestell.
• Siège de conference empilable, assise 
capitonnée, dossier moyen capitonné, 
structure chromée ou epoxy.

092
• Stackable conference chair, beech 
plywood seat and medium size backrest, 
paint or chrome-coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle, dřevěný 
sedák, nízké dřevěné opěradlo, lakovaný 
nebo chromovaný ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl, Sitz  
und mittelhohe Rückenlehne aus 
Buchenschichtholz, pulverbeschichtetes 
oder verchromtes Stahlgestell.
• Siège de conférence empilable, assise 
et dossier moyen en bois, structure 
chromée ou époxy.

091
• Stackable conference chair, upholstered seat,  
beech plywood medium size backrest, paint  
or chrome-coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle, čalouněný sedák,  
nízké dřevěné opěradlo, lakovaný nebo chromovaný 
ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl, gepolsterter Sitz, 
mittelhohe Rückenlehne aus Buchenschichtholz, 
pulverbeschichtetesoder verchromtes Stahlgestell.
• Siège de conférence empilable, assise apitonnée, 
dossier moyen en bois, structure chromée ou époxy.

090-BR
• Stackable conference chair with armrests, upholstered 
seat, medium size upholstered backrest, paint or 
chrome-coated steel frame, plastic parts black or grey.
• Konferenční stohovatelná židle s područkami, 
čalouněný sedák, čalouněné nízké opěradlo, lakovaný 
nebo chromovaný ocelový rám židle, plastové části  
v černé nebo šedé barvě.
• Stapelbarer Konferenzstuhl mit Armlehnen, 
gepolsterter Sitz, gepolsterte mittelhohe Rückenlehne, 
pulverbeschichtetes oder verchromtes Stahlgestell, 
Kunststoffteile schwarz oder grau.
• Siège de conférence avec accoudoirs empilable, assise 
et dossier moyen capitonnés, structure chromée ou 
époxy.

seance
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091-BR
• Stackable conference chair with armrests, 
upholstered seat, beech plywood medium size 
backrest, paint or chrome-coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle s područkami, 
čalouněný sedák, nízké dřevěné opěradlo, 
lakovaný nebo chromovaný ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl mit Armlehnen, 
gepolsterter Sitz, mittelhohe Rückenlehne aus 
Buchenschichtholz, pulverbeschichtetes oder 
verchromtes Stahlgestell.
• Siège de conférence avec accoudoirs empilable, 
assise capitonnée, dossier moyen en bois, 
structure chromée ou époxy.

096-KZ
• Stackable conference chair, sewn 
upholstered seat, upholstered backrest,  
paint or chrome- coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle, šitý 
čalouněný sedák, čalouněné opěradlo, 
lakovaný nebo chromovaný ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl, Freischwing-
ergestell, Sitz und Rückenlehne 
Komfortpolster, pulverbeschichtetes oder 
verchromtes Stahlgestell.
• Siège de conférence, capitonnage confort 
de l’assise, capitonnage du dossier moyen, 
structure luge chromée ou époxy.

092-BR
• Stackable conference chair with armrests,  
beech plywood seat and medium size backrest, 
paint or chrome-coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle s područkami, 
dřevěný sedák, nízké dřevěné opěradlo, lakovaný 
nebo chromovaný ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl mit Armlehnen,  
Sitz und mittelhohe Rückenlehne aus 
Buchenschichtholz, pulverbeschichtetes  
oder verchromtes Stahlgestell.
• Siège de conférence avec accoudoirs empilable, 
assise et dossier moyen en bois, structure 
chromée ou époxy

seance 
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099/2
• 2-seater bench, seat and backrest 
upholstered, metal frame and plastic 
parts black or grey.
• Dvoumístná lavice, čalouněné sedáky 
a čalouněná opěradla, ocelový rám 
a plastové díly v černé nebo šedé barvě.
• Bank 2-Sitzer, Sitz und Rückenlehne 
gepolstert, Metallgestell und Kunststoffteile  
schwarz oder grau.
• Banquette poutre 2 places, assise et 
dossier capitonnés, composants métalliques 
et synthétiques noir ou gris.

099/2-T
• 2-seater bench with table, seat 
and backrest upholstered, metal frame 
and plastic parts black or grey.
• Dvoumístná lavice se stolkem, čalouněné 
sedáky a čalouněná opěradla, ocelový rám 
a plastové díly v černé nebo šedé barvě.
• Bank 2-Sitzer mit Tisch, Sitz 
und Rückenlehne gepolstert, Metallgestell 
und Kunststoffteile  schwarz oder grau.
• Banquette poutre 2 places + tablette, 
assise et dossier capitonnés, composants 
métalliques et synthétiques noir ou gris.
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099/3
• 3-seater bench, seat and backrest upholstered, 
metal frame and plastic parts black or grey.
• Trojmístná lavice, čalouněné sedáky 
a čalouněná opěradla, ocelový rám 
a plastové díly v černé nebo šedé barvě.
• Bank 3-Sitzer, Sitz und Rückenlehne gepolstert, 
Metallgestell und Kunststoffteile  schwarz oder grau.
• Banquette poutre 3 places, assise et dossier capitonnés, 
composants métalliques et synthétiques noir ou gris.

099/4
• 4-seater bench, seat and backrest upholstered,  
metal frame and plastic parts black or grey.
• Čtyřmístná lavice, čalouněné sedáky a čalouněná 
opěradla, ocelový rám a plastové díly v černé 
nebo šedé barvě.
• Bank 4-Sitzer, Sitz und Rückenlehne gepolstert, 
Metallgestell und Kunststoffteile  schwarz oder grau.
• Banquette poutre 4 places, assise et dossier capitonnés, 
composants métalliques et synthétiques noir ou gris.

099/3-T
• 3-seater bench with table, seat and backrest 
upholstered, metal frame and plastic parts black or grey.
• Trojmístná lavice se stolkem, čalouněné sedáky 
a čalouněná opěradla, ocelový rám a plastové díly 
v černé nebo šedé barvě.
• Bank 3-Sitzer mit Tisch, Sitz und Rückenlehne 
gepolstert, Metallgestell und Kunststoffteile schwarz 
oder grau.
• Banquette poutre 3 places + tablette, assise et dossier 
capitonnés, composants métalliques et synthétiques noir 
ou gris.
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0,35 + connecting section

1

099/V-2
• 2-seater bench, upholstered seat, beach plywood 
backrest, metal frame and plastic parts black or grey.
• Dvoumístná lavice, čalouněné sedáky a dřevěná 
opěradla, ocelový rám a plastové díly v černé 
nebo šedé barvě.
• Bank 2-Sitzer, Sitz gepolstert,  Rückenlehne aus 
Buchenschichtholz, Metallgestell und Kunststoffteile  
schwarz oder grau.
• Banquette poutre 2 places, assise  capitonnée, 
dossier en bois, composants métalliques et 
synthétiques noir ou gris.
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1

099/V-3
• 3-seater bench, upholstered seat,  beach 
plywood backrest, metal frame and plastic parts 
black or grey.
• Trojmístná lavice, čalouněné sedáky a dřevěná 
opěradla, ocelový rám a plastové díly v černé 
nebo šedé barvě.
• Bank 3-Sitzer, Sitz gepolstert,  Rückenlehne 
aus Buchenschichtholz, Metallgestell und 
Kunststoffteile  schwarz oder grau.
• Banquette poutre 3 places, assise  capitonnée, 
dossier en bois, composants métalliques et 
synthétiques noir ou gris.

099/V-4
• 4-seater bench, upholstered seat ,  
beach plywood backrest, metal frame 
and plastic parts black or grey.
• Čtyřmístná lavice, čalouněné sedáky 
a dřevěná opěradla, ocelový rám 
a plastové díly v černé nebo šedé barvě.
• Bank 4-Sitzer, Sitz gepolstert,  
Rückenlehne aus Buchenschichtholz, 
Metallgestell und Kunststoffteile  
schwarz oder grau.
•  Banquette poutre 4 places, assise  
capitonnée, dossier en bois, composants 
métalliques et synthétiques noir ou gris.
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099/V-2T
• 2-seater bench with table, upholstered seat, beach 
plywood backrest, metal frame and plastic parts black 
or grey.
• Dvoumístná lavice se stolkem, čalouněné sedáky 
a dřevěná opěradla, ocelový rám a plastové díly v černé 
nebo šedé barvě.
• Bank 2-Sitzer mit Tisch, Sitz gepolstert,  Rückenlehne 
aus Buchenschichtholz, Metallgestell und Kunststoffteile  
schwarz oder grau.
• Banquette poutre 2 places + tablette, assise capitonnée, 
dossier en bois, composants métalliques et synthétiques 
noir ou gris.

099/V-3T
• 3-seater bench with table, upholstered seat, beach 
plywood backrest, metal frame and plastic parts black 
or grey.
• Trojmístná lavice se stolkem, čalouněné sedáky 
a dřevěná opěradla, ocelový rám a plastové díly v černé 
nebo šedé barvě.
• Bank 3-Sitzer mit Tisch, Sitz gepolstert,  Rückenlehne 
aus Buchenschichtholz, Metallgestell und Kunststoffteile  
schwarz oder grau. 
• Banquette poutre 3 places + tablette, assise  capitonnée, 
dossier en bois, composants métalliques et synthétiques 
noir ou gris.
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